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MADE IN :H.NA/

LINE OUT

®

English

‘ . Francais

‘ Deutsch

Italiano

‘ Espafiol

Nederlands

Portugués ‘

Norsk

‘ Suomi

© Right Speaker

Haut-parleur droit

Rechter Lautsprecher

Altoparlante destro

Altavoz derecho

Rechterluidspreker

Coluna direita

Hoyre hoyttaler

Oikea kaiutin

© Left Speaker

Haut-parleur gauche

Linker Lautsprecher

Altoparlante sinistro

Altavoz izquierdo

Linkerluidspreker

Coluna esquerda

Venstre hoyttaler

Vasen kaiutin

© Subwoofer

Caisson de basse

Subwoofer

Subwoofer

Subwoofer

Subwoofer

Subwoofer

Subwoofer

Subwoofer

To Wall Outlet
o (Disconnect when not in use
for several days)

Vers la prise mural
(Déconnectez le systeme si
vous n'avez pas l'intention de
I'utiliser pendant plusieurs jours)

Zur Steckdose

(Trennen Sie das Gerat von der
Stromquelle, wenn Sie es
mehrere Tage lang nicht
verwenden)

Presa a muro
(scollegare se non si utilizza
per diversi giorni)

A la toma de corriente
(desconéctelo cuando no se
vaya a utilizar durante

varios dias)

Naar stopcontact
(verwijder het apparaat uit het
stopcontact als u dit gedurende
meerdere dagen niet gebruikt)

Para ligacdo a tomada

eléctrica
(desligar se nao for utilizado
durante vérios dias)

Til stikkontakt
(Kople fra nar enheten ikke er i
bruk pé flere dager)

Pistorasiaan
(Irrota, jos jarjestelmaa ei
kayteta useaan paivaan)

o To Analog Audio
Source

Vers la source audio
analogique

Analoge Audio-Quelle

Sorgente audio
analogica

Fuente de sonido
analégica

Analoge geluidsbron

Fonte de audio analégica

Til analoge lydkilder

Analogisiin
aanilahteisiin

e Volume Control with
Power on/off Switch

Contréle du volume
avec interrupteur on/off

Lautstarkesteuerung
mit ein-/aus-schalter

Controllo del volume
con l'interruttore di
accensione

Control de volumen
con interruptor de
encendido

Volumeregeling met
uit/aan-schakelaar

Controle de volume
com chave de
liga/desliga

Volumkontroll
med av/pa-knapp

Aanenvoimakkuuden
séadin, jossa on
virtakytkin

© Power LED

Diode
électroluminescente
POWER

Netzschalter-LED

Spia di accensione

LED Power

Aan/uit-LED (Power)

LED de corrente

Lysdiode for strom

Virran merkkivaldo

Svenska

. Dansk

‘ Cesky

Polski

‘ Pycckuin

‘ Magyar

EAANVIK& ‘

Slovensky

Lietuviy

@ Hoger hogtalare Hoijre hoijttaler Pravy reproduktor Prawy gtosénik npasbIn Jobb oldali hangszéré ~ A€ELO nxeio Pravy reproduktor Desinysis garsiakalbis
rPOMKOroBOpUTENb
© Vinster hégtalare Venstre hoijttaler Levy reproduktor Lewy gtosnik Jr.lpe:;:(ﬁoroaopwrenb Bal oldali hangszo6ré ApLOTEPO NXELO Lavy reproduktor Kairysis garsiakalbis
© Subwoofer Subwoofer Subwoofer Subwoofer CabBydep Mélysugarzé Subwoofer Subwoofer Zemujy dazniy kolonélé
o Till vagguttag Til vaegstik Do zasuvky ve zdi D_o g_niazdka K cetesoii poseTke Az elektro’mqs ggﬁq:xzuv&ong Do elektrickej zésuyky | sieninj kistukinj lizda
(Dra ur sladden om (Frakobles, hvis enheden (odpoijit, pokud zafizeni nebude ~ Sl€Clowego (OTKNIYMTB, ECIN CUCTEMA He csatlakozoaljzatba (ak stistavu nebudate pouzivat (isjunkite, jei keletg dieny

anléggningen inte ska
anvandas pa ett par dagar)

ikke skal bruges i flere dage)

nékolik dni pouzivano)

(nalezy odtaczy¢, jesli nie bedzie
uzywany przez kilka dni)

MCMOIb3YeTCst HECKOMbLKO AHEeN)

(Huzza ki, ha huzamosabb ideig
nem haszndlja a készliléket)

(ATTOOUVOEDTE, EQV dEV
TIPOKELTAL V& XPNOLHOTIOLNBEL

YLO XPKETEG NUEPEG)

niekolko dni, vytiahnite kabel zo
zasuvky)

nenaudojate)

e Till analoga
ljudkallor

Til analog Lydkilder

Analogovy zvukovy
zdroj

Analogowe zrodto
dzwigku

AHanoroBbI BXOgHOMU
3BYKOBOW CUrHan

Az analog
audioforrashoz

Mnyég nXov ywx
OVOAOYLKN HETXTPOTIN

Zapojenie ku zdroju
analégového signalu

| analoginius garso
Saltinius

Volymkontroll med
© strombrytare pad/av
(on/off)

Regulering af lydstyrke
med teend/sluk-kontakt

Ovladag¢ hlasitosti s
vypinaéem napajeni

Sterowanie gtosnoscia
oraz wigcznik/wytacznik
zasilania

PerynsiTop rpomkocTyu
C BbIK/lo4aTenem
nuTaHus

Hangerdsség
szabalyzo be- és
kikapcsoloval

ALXTXEN EAEYXOL
€VTXXONG NXOUL HE
dLoKOTITN
evepyoTroinong on/off

Ovladanie hlasitosti
pomocou hlavného
vypinaca napajania

Garsumo valdiklis su
jungikliu maitinimui
ijungti/isjungti

@ Strom-LED

Strom-LED

Dioda LED (Power)

Dioda LED (Power)

Wuaukatop LED

Power LED

EvdelkTikn Auxvia
TIXPOXNG PEVUATOG

Indikator napajania

Maitinimo Sviesos
diodas




